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*LESEN SIE BITTE VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTS DIE GEBRAUCHSANWEISUNG*.
Dieses Handbuch enthalt ausfuhrliche Informationen Uber den Betrieb und die Wartung des
Gerats. Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie die beiliegende Anleitung. Verwenden Sie das
Gerat wie beschrieben. Bewahren Sie diese Anleitung auf und stellen Sie sicher, dass alle
Personen, die das Gerat benutzen konnten, mit ihr vertraut sind.

Der elektrische Kosmetikstuhl Sillon ist ein professionelles Gerat, das sich perfekt fur jeden
Schonheitssalon eignet. Er ist ideal fir Massagen, kosmetische und auch physiotherapeutische
Behandlungen. Der Sessel wurde so konzipiert, dass man wahrend der Behandlung bequem
darauf liegen kann. Der Sessel besteht aus vier Teilen und einem abnehmbaren Kissen. An beiden

Seiten des Sessels befinden sich Griffe, an denen die Fernbedienung aufgehangt werden kann, so
dass sie immer zur Hand ist.

Gewicht des Produkts: 150 kg

Die maximale Tragfahigkeit des Stuhlkorpers betragt 150 kg. Heben Sie nicht mehr als das
angegebene Gewicht, das der Stuhl tragen kann.

Springen Sie nicht auf die Rickenlehne und tben Sie keinen starken Druck auf die Armlehnen aus, um
die Struktur des Produkts nicht zu beschadigen.

Max 40 kgMax 150kgMax 40 kg
'
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Achtung

Far die Verpackung werden Pappe und Umkartons mit insgesamt 10 Papierschichten verwendet, um
den Schutz lhrer Produkte zu gewdahrleisten. Wir empfehlen, die Originalverpackung fir eine spatere
Verwendung aufzubewahren, insbesondere fiir Riicksendungen wahrend der Garantiezeit. Aus
Sicherheitsgriinden sind zwei Personen erforderlich, um den Stuhl aus dem Karton zu heben. Stellen
Sie sich beim Anheben auf beide Seiten der Kopf- und Ful3stiitze des Stuhls. Denken Sie daran, dass

der Stuhl nur von der Kopf- und FulBlstiitze aus angehoben werden kann, nicht von einer der beiden

Seiten der Armlehnen.

Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Stuhls, ob die Verpackung unversehrt ist und nicht durch den

Transport beschadigt wurde. Sollte es ein Problem geben, benachrichtigen Sie bitte das



Transportunternehmen oder



Kundendienst innerhalb von 2 Tagen nach Erhalt des Gerats. Vergewissern Sie sich, dass alle
Zubehorteile zum Zeitpunkt der Lieferung vollstandig sind. Wenn Sie bei der Lieferung feststellen, dass
Zubehorteile fehlen, wenden Sie sichrechtzeitig an den Kundendienst.

Der elektrische Kosmetikstuhl muss in geschlossenen, trockenen Raumen verwendet werden. Die
Raumtemperatur sollte zwischen + 10 ° und -40 ° und die relative Luftfeuchtigkeit zwischen 30%
und 75% liegen. Wenn der elektrische Kosmetikstuhl Temperaturen unter 0° ausgesetzt war,
warten Sie mindestens 5 Stunden, bevor Sie ihn benutzen, damit das Gerat Zeit hat, die

Raumtemperatur zu erreichen.

Bevor Sie den elektrischen Kosmetikstuhl benutzen, lesen Sie die Gebrauchsanweisung und
befolgen Sie diese Schritte:

(1) Vergewissern Sie sich, dass alle Verpackungsmaterialien entfernt worden sind.

(2) Vergewissern Sie sich, dass der Sitz in Ordnung ist.

(3) Stellen Sie den elektrischen Kosmetikstuhl dort auf, wo er benutzt werden soll.

(4) Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Steckdose.

Achtung! Kinder und unerfahrene Personen durfen dieses Gerat nicht benutzen. Kinder mussen
beaufsichtigt werden und diirfen nicht in der Nahe des elektrischen Kosmetikstuhls spielen. Ziehen Sie
aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt. Ziehen Sie
auch das Netzkabel aus der Steckdose.

Abmessungen des Gerits:

185 cm

+ 16 em + 12 cm
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min &1 cm max 84 cm

Konstruktion des Gerats:

Kopfkissen
Kopfstiitze \ Ruckendeckung
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Die FulBSstlitze ist nicht daflir ausgelegt, das volle Gewicht eines Erwachsenen zu tragen.

Setzen Sie sich nicht direkt auf die Armlehne oder die Ful3stlitze.

Benutzen Sie den elektrischen gynadkologischen Untersuchungsstuhl nicht in der Nahe von brennbaren

Gasen.

Heben Sie nicht mehr Gewicht, als der Stuhl tragen kann.

Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen den Steckdosen nicht mehr als 2 Meter betragt.
Achtung
1. SchliefRen Sie das Netzkabel aus Sicherheitsgriinden immer an eine geerdete Steckdose an.

2. Binden Sie das Netzkabel nicht an das Gerat. Durch Anheben oder Ziehen am Netzkabel kann dieses

beschadigt werden. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in einem Notfall leicht entfernt werden
kann.

. Bevor Sie den elektrischen Kosmetikstuhl bewegen, entfernen Sie das Netzkabel, damit es nicht

zwischen den Teilen des Stuhls eingeklemmt wird.

. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, ziehen Sie es sofort ab, benutzen Sie den Stuhl nicht und wenden

Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle. Verwenden Sie nurdas Original-Netzkabel.

. Lassen Sie die Fernbedienung nicht von der Person bedienen, die nicht an der Behandlung teilnimmt.
. Legen Sie keine Gegenstande unter den Sitz.

. Vergewissern Sie sich, dass um den Sitz herum geniligend Freiraum vorhanden ist, so dass er

ungehindert ein- und ausgeklappt werden kann.

. Vergewissern Sie sich, dass sich in der Nahe des Sitzes keine scharfen oder schadlichen

Gegenstande befinden, die das Gerat beschadigen kdnnten.

. Nehmen Sie keine eigenen Anderungen am Gerit vor. Wenn der Stuhl nicht ordnungsgemaR

funktioniert, verwenden Sie ihn nicht mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle.

Verwendung des Geriats:

1

. SchlieRen Sie das Netzkabel an ein externes 110V~240V-Netzteil an.

Einbau der Armlehne:

Der Sitz muss sich in einer horizontalen Position befinden, damit die Armlehnen angebracht werden
kéonnen. Schieben Sie die Armlehne in das Loch an der Seite der Riickenlehne. Die Armlehne muss fest
sitzen. Drehen Sie sie nach rechts oder links, damit sie richtig einrastet. Verfahren Sie mit der anderen

Armlehne genauso.

Die Armlehne steht senkrecht zum Boden (unabhingig vom Winkel des Sitzes). Sie kann um 180° gedreht
werden.






1. Manuelle Steuerungsfunktion (Hubho6he: das Bett ist 58 ~ 82 cm vom Boden)

e ——

2. Manuelle Steuerungsfunktion (Rickenanhebungswinkel 0-80°, Beinanhebungswinkel 0-90°)

3. Einziehbare FuBstitze (FulRstutze, Lange: O~ 12 cm)
0 ~12cm




Reinigung und Desinfektion des Gerits:

* Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz.
* Um die Oberflache des Stuhls in gutem Zustand zu halten, muss sie regelmallig gereinigt

werden. Denken Sie daran, den Stuhl nach jedem Gebrauch zu reinigen und zu desinfizieren. Es
wird empfohlen, einmal im Monat eine grindliche Desinfektion durchzufihren.

I Metall- und Kunststoffoberflaichen

* Zum Reinigen von Metall- und Kunststoffoberflachen und Bedienelementen wischen Sie
diese mit einem feuchten Tuch ab. Um schwer zugangliche Stellen oder Ecken zu reinigen,
eignet sich eine kleine Birste. Verwenden Sie nicht zu viel Flissigkeit zur Reinigung des
Gerats. Desinfizieren Sie das Gerat anschlieBend mit einer geeigneten Flussigkeit.

11 Oberflichen aus rostfreiem Stahl

* Am besten funktioniert die Reinigung mit einer milden Waschmittelldsung. Ammoniak und die
meisten Losungsmittel konnen verwendet werden, um hartnackige Flecken zu entfernen.
Vermeiden Sie Losungen auf Chlorbasis.

Il Lackierte oder verchromte Metalloberflaichen

e Verwenden Sie keine Wasserstrahlen (Duschen, Hochdruck-Wasserkanonen) zur Reinigung.

* Reinigen Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit, und setzen
Sie es keinen Bedingungen aus, die zu einer Verunreinigung durch Flissigkeiten fihren
kénnen.

* Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel oder Sauren.
IV Sitzflache

* Wischen Sie die Sitzoberflache gleichmafRig mit einem speziellen Lederreiniger ab und
wischen Sie sie anschliefend mit einem sauberen, weichen Tuch ab.

Wartung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung vom Stromnetz.

1. Reparaturen sollten von erfahrenem und vom Hersteller autorisiertem Personal durchgefuhrt
werden. Reparaturen durch nicht autorisiertes Personal konnen zu Verletzungen oder Schaden am
Gerat fuhren, fur die der Hersteller nicht verantwortlich ist.

2. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Originalersatzteile.
3. Benutzen Sie den elektrischen Kosmetikstuhl oder das Zubehor nicht, wenn sie nicht richtig
funktionieren.

4. Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten missen dokumentiert werden.

Lebensgrundlagen
Uberpriifen Sie die Bedienelemente und ihre Verkabelung einmal pro Woche. Uberpriifen Sie den
Zustand und die Funktion der folgenden Elemente mindestens einmal alle sechs Monate:

1. Netzkabel und dessen Befestigung
Motorverkabelung
Schaltkasten und seine Verkabelung

ob das Zubehor angebracht ist

ook WN

Normaler Betrieb des SchlieRsystems

Wenn Sie einen Defekt feststellen, verwenden Sie das Gerat nicht mehr und wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle. Nur erfahrenes oder autorisiertes Personal darf den Antrieb/die
Steuereinheit 6ffnen oder austauschen.

Wenn ein Teil des Gerats beschadigt ist, ziehen Sie den Netzstecker und verwenden Sie es nicht mehr.
Benachrichtigen Sie dann den Kundendienst.



Lésung von Problemen

Problem Losungsmethoden
Manuelle Steuerung spricht Prifen Sie, ob die Schnittstelle fir den Anschluss der
nicht an Handsteuerungsleitung lose ist (Prifen Sie, ob es kein

Problem mit der Platine gibt), und denken Sie daran, die
urspringliche Position des Steckers zu markieren.

Der Motor reagiert nicht Umschalten der Position des Motorsteckers

Flr den Austausch des Schaltkastens und die BestellungandererErsatzteil e wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst und beschreiben Sie das Problem, bevor Sie Kontakt aufnehmen:

1. Modell

2. Datum des Kaufs

SICHERHEITSMASSNAHMEN
1. Das Gerat ist eine professionelle Ausristung fir den Einsatz in kosmetischen Praxen. Die Bedienung
des Gerats nur durch qualifiziertes kosmetisches Personal vermeidet unerwinschte Effekte wahrend

der Behandlung.

2. Das Gerat darf nicht demontiert oder fiir andere als die in dieser Anleitung angegebenen Zwecke
verwendet werden. Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur von einem autorisierten

Servicetechniker (Firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.) durchgefiihrt werden.

3. Installieren oder bedienen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Flissigkeiten, nassen Bereichen oder
mit nassen Handen - damit keine Flissigkeiten in das Gerat gelangen.

4. Ziehen Sie in den folgenden Fallen sofort den Stecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an
den von ACTIVESHOP Ltd. autorisierten Kundendienst:

a) Flussigkeit in das Gerat eingedrungen ist, b) das Gerat einen merkwirdigen Geruch oder Rauch
abgibt oder merkwiirdige Gerausche von sich gibt, c) das Netzkabel beschadigt wurde, d) das Gerat
umgestofRen wurde oder sein Gehduse beschadigt wurde.

5. Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel. Stellen Sie das Gerat nicht so auf, dass jemand auf das
Stromkabel treten kann.

6. Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie die Arbeit
mit dem Gerat beenden.

7. Stecken Sie keine Gegenstiande in die Offnung des Gerdts. Wenn ein Fremdkérper in die Offnung
gelangt, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an den Handler oder
Hersteller. 8 Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, ein Regal oder ein Fahrzeug. Das
Gerat kann durch Herunterfallen beschadigt werden.

9. Um die feste Lebensdauer des Gerats zu gewahrleisten, wird empfohlen, einen Abstand von einer
Minute einzuhalten, bevor der Netzschalter erneut gedriickt wird (zwischen Ein- und Ausschalten und
umgekehrt).

10. Die Stromversorgung muss mit den Angaben auf dem Typenschild Ubereinstimmen.
Andernfalls besteht die Gefahr, dass das Gerat nicht richtig funktioniert, beschadigt wird oder

sogar ausbrennt.



ANMERKUNGEN:

1. Wenden Sie sich im Falle einer Beschadigung des Netzkabels oder anderer Stérungen an eine
autorisierte Kundendienststelle, um Gefahren zu vermeiden.

2. Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen und geistigen Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Kenntnis des
Gerats benutzt werden, wenn eine Aufsicht oder eine Einweisung in die sichere Benutzung des Gerats
erfolgt, so dass die damit verbundenen Risiken verstanden werden.

3. Das Gerat ist nicht zum Spielen fir Kinder bestimmt. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu
spielen.

4. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn sich Kinder oder Personen, die nicht
ausreichend mit dem Gebrauch des Gerats vertraut sind, in der Nahe aufhalten.

5. Dieses Elektrogerat ist kein Spielzeug. Unsachgemaller Gebrauch oder Kontakt mit dem
Elektrogerat kann die Gesundheit gefahrden oder zum Tod fihren, daher sollte das Gerat

auBerhalb der Reichweite von Kindern benutzt und gelagert werden.

ENTSORGUNG DES GERATS
Entsorgen Sie gebrauchte Elektrogerate, Einrichtungsgegenstande und
Verpackungen gemaR den Umweltschutzbestimmungen bei Recyclinghoéfen.
Elektrogerate durfen nicht Gber die Hausmulltonne entsorgt werden. Beachten Sie die
Vorschriften Gber
diese Art von Geraten zu entsorgen. Zum Schutz der Umwelt
GemiaR der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte missen Elektroaltgerate
getrennt gesammelt und an Sammelstellen fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte abgegeben werden.
Altgerdte enthalten vollstandig recycelbare Bestandteile und sollten daher der Wiederaufbereitung
zugefihrt werden. Daher sollten sie bei den entsprechenden Sammelstellen sowie bei ACTIVESHOP

Ltd. abgegeben werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Das Gerat sollte bei einer Temperatur zwischen (-) 20 °C und (+) 50 °C nur in der
Originalverpackung transportiert werden. Lagern Sie das Gerat in einem gut belifteten Raum mit
einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 75 %. Betriebstemperatur von (+) 10 °C bis (+)
40 °C. Wahrend der Lagerung und des Transports darf das Gerat nicht geworfen oder fallen

gelassen werden und keinen mechanischen StoRen oder Witterungseinflissen ausgesetzt werden.






